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EXCHANGE OF NOTES
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE GOVERNMENT OF
UKRAINE REGARDING THE PROPOSED TRANSFER BY THE BRITISH
ANTARCTIC SURVEY (“BAS”) OF THEIR RESEARCH STATION AT
FARADAY IN THE BRITISH ANTARCTIC TERRITORY TO THE
ANTARCTIC RESEARCH CENTRE OF THE NATIONAL ACADEMY OF
SCIENCES OF UKRAINE (ARC)

No. 1

From Her Majesty’s Principal Secretary of State at the Foreign and Commonwealth
Office to the Ambassador of Ukraine at London

Foreign and Commonwealth Office
London
20 July 1995

Your Excellency

I have the honour to refer to discussions between the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (“Government of the United Kingdom™)
and the Government of Ukraine regarding the proposed transfer by the British Antarctic
Survey (“BAS”) of their research station at Faraday in the British Antarctic Territory
to the Antarctic Research Centre of the National Academy of Sciences of Ukraine
(ARC). Such a transfer would further international scientific cooperation in Antarctica
as envisaged by Article II of the Antarctic Treaty', and would enable Ukrainian scientists
to continue playing an active part in Antarctic research.

(2) 1 have pleasure to inform you that the Government of the United Kingdom
gives their consent to the transfer of the station on 31 March 1996 in accordance
with the provisions of a Memorandum of Understanding between BAS and ARC
(“MOU”)? signed today regarding the transfer and subject to the terms and conditions
set out below:

(a) As from the date of transfer, the Government of Ukraine shall ensure that the
station and all activities, including logistic and support services, carried out at or
in connection with the station, are conducted fully in accordance with the provisions
of the Antarctic Treaty, measures recommended under Article IX thereof, and the
Protocol on Environmental Protection to the Antarctic Treaty (“the Protocol”),
and the MOU.

(b) It is the intention of the United Kingdom to propose that the building on Galindez
Island near to the station, known as the “Wordie Hut”, should be listed as an
Historic Site or Monument in accordance with Annex V to the Protocol. The
Government of Ukraine shall ensure that the building is not damaged, removed
or destroyed; and if it is so listed shall ensure that it is used and maintained in
accordance with a Management Plan agreed by BAS and ARC.

(c) As from the date of the transfer, the station shall be known by a new name, to
be agreed by our two Governments and confirmed in diplomatic notes.

(d) The Government of Ukraine shall ensure that the station will continue to be used
for the purpose of scientific research. To this end, the Government of Ukraine
shall ensure that the magnetic, ionospheric and meteorological observations currently
carried out by the station, and which are of great importance to the international
scientific community, shall continue for at least 10 years from the date of the
transfer, and the data collected during such observations provided free of charge
to BAS, and international bodies nominated by BAS on the advice of Antarctic
Treaty Consultative Meetings, during that period. In return BAS will provide, free
of charge, training to ARC staff in the taking of such observations. The detailed
arrangements are contained in the MOU.

'Treaty Series No. 97 (1961) Cmnd. 1535.
2Not published.




(e) Ownership and possession of the station, including its buildings and structures
and all fixed fittings, fixed equipment and fixed scientific instruments, shall be
transferred by BAS to ARC, free of charge, in accordance with the provisions of
the MOU.

(f) BAS has informed the Government of the United Kingdom and ARC that it has
taken the irreversible decision to end its presence at the station by 31 March
1996 at the latest. The Government of Ukraine accepts, therefore, that should
BAS not be satisfied that ARC will be in a position to meet completely its
commitments under the MOU with regard to the transfer of the station by 31
March 1996, BAS will continue with its closure programme and close the station
by that date.

(2) The United Kingdom reserves the right, following the transfer, to carry out
inspections of the station in accordance with Article VII of thie Antarctic Treaty
and Article 14 of the Protocol.

(h) The further transfer of ownership or possession of the station to a third party,
or closure of the station, shall require the prior written consent of the Government
of the United Kingdom. In giving consent the Government of the United Kingdom
may impose such conditions as it considers appropriate to ensure the continued
application of the provisions of paragraphs (a), (b) and (d) above.

(i) In the event of any conflict between the above provisions and those of the MOU,
the above provisions shall prevail.

If the above terms and conditions are acceptable to the Government of Ukraine, 1
have the honour to suggest that this Note and your reply to that effect shall constitute
an Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of Ukraine which shall enter into force today.

I have the honour to convey to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

DAVID DAVIS
for the Secretary of State



No. 2

From the Ambassador of Ukraine at London to Her Majesty’s Principal Secretary
of State at the Foreign and Commonwealth Office

Embassy of Ukraine
London
20 July 1995

Voro BucokonosaxXHOCTI naHy Maakoasmy Pidxinay
AepxasHoMy CekpeTapro y 3akopaoHHux Crnpasax
Ta CnpaBax CniBAPY’KHOCTI

NAOBAOH

Bama BHCOKONMOBa’KHICTb,

Maro yecTh IOCAATHUCS Ha AQTOBAaHY ChOropHimHiM pAHeM Bamry Hoty
TAKOro 3MIicCTy:

“Bamia BHCOKONOBaXXHICTE,

Mar yecTsr IOCAATHCSA Ha neperosopu Mixxk Ypsaom CHnoay4eHOro
KopoaiscTBa BeaukoOpuranii i Ilipmiunoi Ipaamaii (“Ypsa
Cnoayyenoro KopoaiscTBa"”) Ta VYpspaom VYrpaiHu 1Ui0p0
IIPOMOHOBAHOL NepeAadi BpHTaHCHKOIO AHTAapPKTUYHOIO HAYKOBO-
AocaipHunbekoro Cayx6oro (“BAC") ii AoCAIAHHIBKOI CcTaHMIil
Qapaaeit B BbpuraHCchKUX AHTapKTHyHuUX Tepuropisx LleHTpy
AnTapkTHYHUX AocAipxeHpr HamioHaabHOI Akapemil Hayk YKpaiHu
(HAA). Taxka mepepada CHPHUSITHUME IIOAAABLIOMY Mi>KHApOAHOMY
HAyKOBOMY CHiBpOOITHHMUTBY B AHTApKTHII y BiAIIOBIAHOCTI A0
Crarri II AoroBopy npo AHTApKTUKY i H3AACTh YKPAlHCHKUM
HayKOBLSM 3MOTY i HapaAl BiAirpaBaTu akKTHBHY POAB B AOCAIA’KEHHI
AHTapKTHKH. -

2. 3 3aA0BOAeHHSIM INOBiAOMASIIO Bac, mo Ypsa CHOAyYeHOTO
KopoaiBcTBa Aa€ 3roay Ha nepepauy crasmii 31 6epesns 1996 poxky



3riAHO 3 MOAOKeHHsIMH MeMopasAyMy npo BzaeMoposyminas mix
BAC ta LIAA ("MIIB") y nutansi nepeaadui y BiATOBiAHOCTI A0
BHKAQACHHX HHUIXXYe YMOB:

(a) Bia aAaTv mepepaui Ypsia YRpainu 3aGe3nmeduTh TaKUM CTaH, 3a
SIKOTO AISIABHICTB CTaHIil Ta BUKOHAHHS BCiX BHUAIB AiM, BKAIOYHO 3
MaTepiaAbHUM 3abe3nedeHHIM Ta CAyX6aMH MHIATPHUMKH,
IPOBAAMTHUMYTBECS Y BIANOBIAHOCTI AO TNOAOKEHb MIiXXHApPOAHOTO
AoroeBopy npo AHTAapKTHKY, 3aXOAiB, pekoMeHAOBaHux Crarrero IX
nsoro Aorosopy, I[Iporokoaom npo 3axuct HaBKOAMmWIHBOTO
CepepoBuiia, a Takox MITB.

(b) CnoaydeHe KopoaiBCcTBO Mae Hamip 3anponoHyBaTH, o6
6yaiBAas Ha ocTpoBi 'aniHpec mo6au3y craHuii, BiaoMa sk “XaTuHa
Bopai", 6yaa 3anucaHa sk Icropuuna ITam'sTKa y BiamOBipAHOCTI A0
Aoaatky V Ao IlpoTokoay. Ypsipa YkpalHu 3a6e3neduTh TaKUM CTaH
CIIpaB, KOAM LiH OyAiBAlL He Oyae 3aBAAHO WIKOAHU, OYAiBAIO He Oyae
IIepeHeCeHO YU 3HHUILEHO; a B pasi, akujo 6yaAiBAalo Oyae 3aHeCeHO A0
CHUCKY ICTOPHMYHUX NaM'sITOK, 3a6e3MeynTh TaKUH CTaH CIpPAaB, KOAM
Il BUKODMCTOBYBAaTUMYTh i HMIATPUMYyBaTHMyTh Y BIAIIOBIAHOCTI A0
IMrany YupaBailHg, y3ropxeHoro BAC ta LIAA.

(c) Bip AaTtu nepepaui craHnis ©Oyae BipoMa mip HasBoOloO,
Y3rop’KeHOIO0 HAlIIMMH ABOMa YpspaMH Ta HNIATBEPAKEHOIO B
AUIIAOMATUIHUX HOTAaX.

(d) VYpsa Yrpainu 3a6e3neunTh MOAAABIIEe BHKOPHUCTAHHS CTAHIIlL 3
MEeTOI0 HAYKOBHX AOCAIpAKeHb. 3 Hicio MeTolo Ypsa YKpalHHU
3a6e3MeInTs MOAAABIIE IpoBeAeHHs1 TepMiHoM npuHaiMHi 10 pokis
BiA AaTH mepepadi MarHiTHHX, i0HOCEepHMX Ta MeTEOPOAOTiYHHX
. CIIOCTEPEREeHb, SKi B AQHUI 4YaC HPOBOASATHCS CTAHIE€IO i AKi MAlOTh
BEAWKEe 3HA4YeHHsS AAS MI)XHApPOAHOTO HAyKOBOTO CIIBTOBapMCTBaQ, i,
ONpOTArOM LBOro Iepiody, Oe3KOUITOBHe MNIOCTAa4aHHSA AAHHX,
OTpPUMAaHMX @A vac mux crnocrepexeHb, BAC Ta MiXHapopAHMM
opraHaM, Has3paHuM BAC 3a nopaporo KoncyasraTnBHHX Hapap
Aoroeopy mpo AHTApKTHKY. Y CBOIO qepry, BAC 3abe3neuurs
Ge3komToBHe HaBYaHHsS CHiBpo6iTHHKIB LIAA AAst opranizamnii TakUX
CrocTepekeHb. AOKA3AHI yMOBH MicTsaThcsa B MIIB.

(e) BaacHicTh Ta MaiiHO cTaHIil, BKArO4Yarouu OyAiBAi i cmopyau, a
TAKOX yce 3acdikcoBaHe ycTaTKyBaHHs, 3adikcoBaHe oO6AapHAHHSA Ta



3agikcoBaHi HaykoBi iHCcTpyMmeHTH, nepeiiae Bia BAC ao LIAA
6e3KOWTOBHO, ¥ BIATOBIAHOCTI A0 moAroxens MIIB.

4] BAC nosipoMuna Ypsp Cnoayuenoro Kopoaisctsa ta LIAA, 110
yXBaAreHO 0e3NnOBOPOTHEe DillleHHs NPUNUWHUTU NpucyTHicTh BAC Ha
ctaHuil Haunisgime 31 Gepe3ns 1996 poky. YpsA YkpaiHH, BiATaKk,
IIOrOAKYETRECS, WO B pasi, aKiwo BAC He OyAe BIEeBHEHa y 3MO3i
LIAA mOBHICTIO BUKOHATH HOro 3060B's3anHs 3riaHo 3 MIIB moapo
nepepaui craHnii Ao 31 6epe31m 1996 poky, BAC npoBapuTuMe Aaai
nporpamy 3aKpnTrsx cTaHuii i A0 I.U(-:l AQTH 3aKpHE CTaHLO.

(9) Cnozxyqeﬁe KopoaiBcTBo 3aammae 3a co60I0 IpaBo, IO
3AifiCHEHHI mepepadi, IpPOBAaAUTH IHCIEKTyBaHHS CTaHOIl y
BipartoBipHOCTI A0 CratTti VII AoroBopy npo AHTapkTuKy Ta CrarTti 14
ITporokoay.

(h) IMopaabiia mepepaavya BAACHOCTI Ta MalHa CTaHOil TpeTid
cropoHi a0 JX 3aKpHUTTS CTaHIil BHUMAaraTuMe IOIepPeAHBOl
nucbMOBOI 3ropu Ypsiay Cnoayyenoro KopoaiscTeBa. 3ropa YpsAy
Cnoayuenoro KopoaiscTsa Moxe 6yt o6yMOBA€HA BHMOTaMH, 5Kl
YpsiA BBaxa€ AOLIABHUMH, 3 MeTOX 3abe3neYyuTH MOAAABIIEe
3aCTOCYBaHHS NOAOKEHb BUIlleHaBeAeHUX NMYHKTIB (a), (b), (c).

(i) Y pa3si OypAR-gIKOTO KOHMAIKTY MiXX BHUI€BHKAAACHUMHU
MOAOXEHHSIMUA 1 noaoxeHHAMU MIIB, mepeBa>kHy CHAY MAIOTh
BUKAGAEHI BUIIE ITOAOKEHHS.

SIKIIO BUKAAAEHi BUIle YMOBM NPHUHHSATHI A YpPspy YKpPalHH, Maro
gecTh 3ampomnonysarH, o6 us Hora Ta Bawa BipmoBipr Ha Hel
cTaHOBHAM VYropy Mix VYpsaom CnoayueHoro KopoaiBcTBa
BeaurkoOpuranii i IliBmiunoi Ipaamaii Ta Ypsaom VYkpainm, 3
HaOyTTSM HeI0 YHHHOCTL ChOTOAHI.

Maro vecTs nmepepaTu Bawriii BucokomoBa)xHOCTI 3aneBHEHHS B MOIH
HanBUUIIN DOBa3i.

AepxaBauii MinicTp
3a AeprKaBHOTO
CexkpeTtapsa"



Bip imMeHi Ypsiay VYKpaiHu miaTBepaAXylO, IO BHKAAACHI YMOBH
NpUHHATHI A1 YpsaAy YKpaiuu i mo Bama Hora i AaHa BiAnOBiAB
Pa3OM CTAHOBAATE YropAy Mixx VYpsaoM VYKpalHu Ta YpsAOM
CnoayuyeHoro KopoaiscrBa Beauxko6puranii i [TiBHiuHO] IpraHAil 3
HaOyTTAM HEIO YMHHOCTI BiA CHOTOAHI.

Maio dYecTr BHCAOBUTH Bamnii BHCOKOIOBA>XHOCTiI 3aleBHEHHSI B
MOI¥ HaMBUNIIM nmoBa3i.

S. KOMISARENKO



Translation of No. 2

Your Excellency

I have the honour to refer to your Note bearing today’s date which reads as follows:
[As in No. 1]

On behalf of the Government of Ukraine I hereby confirm that the above terms and
conditions are acceptable to the Government of Urkraine and that your Note and this
reply together constitute an Agreement between the Government of Ukraine and the
Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland which shall
enter into force today.

I have the honour to express to your Excellency the assurance of my highest
consideration.

S. KOMISARENKO
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